DZIENNIK WARSZAWSKI

Czwartek » Wrzesnia 1855 roku.

Uwiadomienie od Wydawcy.

Z powodu konczacego si¢ trzeciego kwar-
talu, wydawca uprasza Szanownych Prenumera-
toré6w na prowincji zamieszkalych, ktérzy na-
destali prenumerate za ten tylko kwartal, o
wczesne zglaszanie si¢ z odnowieniem takowej,
jezeli nie chca doznaé przerwy lub spéznienia
w odbieraniu Dziennika.

Oplata prenumeracyjna za Dziennik War-
szawski jest nastepna: w Warszawie: a) ro-
cznie rubli srebr. 7 kop. 20 (zlp. 48); b) kwar-
talnie rubli sreb. 1 kop. 80 (zlp. 12); c¢) miesie-
cznie kop. 60 (zlp. 4). Na prowincji w kroéles-
twie z poczta, rocznie rubli sreb. 12 (zlp. 80),
kwartalnie rubli sr. 3 (zlp. 20). W Cesarstwie
taz sama oplata co na prowincji w Krélestwie,
z dodatkiem rub. sr. 4ch rocznie lub Igo kwar-
talnie za koperty.

Z Petersburga, 28 Sierpnia (9 Wrzesnia).

Przez dyplomy CESARSKIE z dni 23 Lipca, 10
* 21 Sierpnia, Najmitosciwiej mianowani zostali ka-
walerami orderow: Sej Anny klasy lej: jenerat-ad-
jutant Knorring 2gi, i naczelnik 12ej dywizji piecho-
ty, jenerat-major Martinau; oraz Sgo Stanistawa kla-
sy lej z mieczami: kontr-admirat, dowodzacy 3 dy-
wizja floty 1 zawiadujacy morskim zarzadem w Fin-
landji Szichmanow, i kontr-admirat, dowddca 3ej bry-
gady 3ej dywizji floty, Nordman 1.

Przez dyplom CESARSKI z dnia
Najmilo$ciwiej mianowany zostal, kawalerem CESAR-
SKIEGO i KROLEWSKIEGO orderu, Sgo Stanista-
wa klasy lej, w skutku przedstawienia ministra skar-
bu, rzeczywisty radca stanu. Mikotaj Wotkow.

WIADOMOSCI KRAJOWE

— Wyszedt z druku Ner 31 Tygodnika Lekarskiego i zawiera:

12go Sierpnia,

F. de Sauve. Nowy sposéli przerwania krwrkre¢zenia
cach.— M. Kosenzweig. Kilka stow o cholerze, z wyktadu pro-

w tetni-

fesora Skody w Wiedniu (dalszy ciag). — l'osiedzenie towarzy-
stwa lekarskiego z dnia 3 lipca 1855 roku — Spostrzezenia me -
teorologiczno-lekarskie— Post¢gp cholery w Warszawie w roku
biez. — Odcinek. E. Mitosz. O $mierci ijej oznakach (ciag dal-
szy) — Doniesienie.

sR Codex diplomalicus Poloniae. — Jedno z naj-
wigkszych przedsigwzig¢ literacko - naukowych obe-
cnej chwili, dzieto klérem si¢ nasz wiek przed poto-
*wnoscig stusznie pochlubi. Codex diplomalicus, czyli
P° polsku i po prostu Dyplomatarjusz Rzyszczewskic-

LITERACI WARSZAWSCY.

t* przez

Wactawa Szymanowskiego.
(Cigg dalszy).

ktéorego pracy zaden wydawca

lio

Naprozno autor

drukowac¢ nie chcial, wota wielkim glosem ze jest

Zrozumianym, ze dobry smak widocznie upada, ze
w literaturze zaczyna si¢ Sodoma i Gomora bezrza-
du, ktora koniecznie deszczem ognistym ukaraé¢ wy-
Pada,

niedowiarki i za$lepience ktorzy dadza stusznos$é o-

pomimo tych wszystkich wotan znajda si¢

gotowi przeciwko jednemu. Sg wprawdzie u nas
stawy literackie zadnym publikowanym utworem nie
usprawiedliwione, sa ludzie gienjalni ktérzy nic nie
czytali, ale pochodzi to z wyjatkowego ducha adu-
j Jacji koteryjnoj,
kolwiek

~czyni.

ktory si¢ u nas wigcéj nizli gdzie-

rozprzestrzenit i niezmierne nam szkody

Podobni oni troch¢ do owych mandarynow
chinskich, ktorzy w panstwie niebieskiem styng za
i najznakomitszych lekarzy, chociaz nikogo nigdy nie
b Uczyli, ale dla tego jedynie, ze maja smokow zielo-

nych wymalowanych na piersiach, co oznacza z ko-

nieczno$ci, ze muszg wszystko umiec.

M ws.

go, chwilowo przez $mier¢ drugiego spot-wydawcy
przerwany, znowu zaczal si¢ dalej drukowaé. Pamig-
taja moze taskawi czytelnicy jak w poczatkach Dzien-
nika rozwijaliSmy cate znaczenie, cala ogromna war-
to§¢ naukowa przedsigwzigcia, na jakie zdobyta sig
po tylu latach i nadaremnych usitowaniach, nasza epo-
ka. Przypomng tez moze sobie czytelnicy, jak ile mo-
znosci nagliliSmy publicznie do pracy wydawcow;
przypomna tez moze sobie nasza biografj¢ Antoniego
Muczkcwskiego.ktorasmy w Dzienniku skreslili(1852).
Muczkowski oprocz jednej tylko rozprawy, nic nie na-
pisat, wydat tylko dyplomatarjusz i juz zostat w hi-

storji nauki. Imie jego nieglo$ne, nie stawne, nie
narzucajace si¢ nikomu, a przeciez znane jest 1 beg-
dzie wszystkim ludziom gitgbiej mys$lacym, ludziom

znajacym nauke¢, nie zyjacym na $wiecie jako cigzar.
Dyplomatarjusza naszego mamy juz trzy grube wolu-
mina, podzielone na 2 tomy, nierachujac juz jednego
tomu indexow. To si¢ znaczy, z naszych nowych dy-
plomatarjuszow. ktore si¢ teraz jednoczesnie tu i ow-
dzie pokazaly (Raczynskiego, Gtadyszewicza, Lelewe-
la w Polsce $rednich wiekow it. d.), ten juz naj-
wigkszy objgtoscia, a co zatem idzie, najbogatszy tre-
$cig. Dla tego z rados$cia donosim powszechnos$ci nau-
kowej. ze od marca r. z nakladcy wybrawszy nowe-
go redaktora po Muczkowskim, o prowadzeniu dalsze-
go ciagu pomysleli. Redakcja nowa od marca r. b. po-
rzadkowata materjaty, a po przedwstepnych przygo-
towaniach w ostatnim sierpniu, druk si¢ rozpoczat
trzeciego tomu, to jest czwartego tomu Dyplomatarju-
sza. Tom len zawiera¢ bedzie li tylko dyplomata mato-
polskie, biorac w $cistem znaczeniu, to jest dyploma-
ta odnoszace si¢ do trzech dawnych ksigstw, potem
wojewodztw krakowskiego, sandomierskiego ilubel-
skiego. Zablakato si¢ do tego tomu kilka dyplomatow
szlaskich. ktore mnajwtlaschtiej da mato-polskich,
przytaczy¢ i kilka podlaskich. Materjat tak bogaty,
ze na tych trzech tylko prowincjach ograniczy si¢ tym
razem rzecz cata. Halicka Ru$§ nie wejdzie do tego dy-
plomatarjusza, materjaly do niej odnoszace sig¢, do
pozniejszych odloza si¢ tomow. Tom trzeci zawieraé
bedzie do 350, moze wigcej dyplomatow; pomieszcza
si¢ w nim materjaly przygotowane jeszcze przez Rzy-
dalej przywileje sta-
nigtkowskie, doskonale przepisane przez Stawinskie-

szczewskiego i Muczkowskiego;

go, dyplomata ktore zebral w podrozy archeologicznej
po Galicji Lepkowski, dyplomata bgdace wtasnoscia
Bibljoteki Nicborowskiej, zopactwa Witowskiego it. d.
Gloéwnie winniSmy przyS$pieszenie tej waznej roboty
p. Maciejowskiemu, ktory troskliwe zabiegal, Zeby
przedsigwzigcie raz zaczg¢te, nie przerywalo sig, ktory
postarat si¢ o kopje stanigtkowskich przywilejow, kto-

Ale Karol

znym rozglosem.

nie chciat si¢ zadawalnia¢ tym proé-
Zapragnal on jawnos$ci druku, a
przytem mys$lat podreperowac troch¢ tym sposobem
swoje fundusze juz cokolwiek nadszastane. Niechaj,
myslat on sobie, ta stawa literacka ktora nabytem,
ukorzystni si¢ dla mnie w brzg¢czacy sposob. Ale jak
tu bylo doj$¢ do tego. Swoim naktadem wydawac

co? Czyste szalenstwo. Ksiggarze znakomici war-

szawscy ktorych bylo siedmiu, podobni byli wow-
czas do siedmiu braci §piacych, i jak juz powiedzia-
tem Zadnego oryginalnego utworu drukowa¢ nie
chcieli. A redaktorzy pism czasowych nie placili za
artykuty, dosy¢ taski z ich strony jezeli chcieli dar-
mo je przyjmowac.

Na szczgscie jednak Karola, jedno z pism perjo-
dycznych tutejszych, od bardzo dawnych czasow
w Warszawie wychodzace zmieniato redakcj¢ i inng
przybieralo form¢. I chociaz forma ta pod wzgleg-
daleko

stanu pism perjodycznych,

dem pojegcia potrzeb pisma perjodycznego,
nizsza byta od obecnego
stanu na ktory pojawienie si¢ Dziennika Warszaw-
skiego przewaznie wptyne¢to, zawsze jednak ozna-
czato to dobra cheé¢ ze strony nowego redaktora,

ktéory chcac potaczy¢ korzy$¢ wtlasng z dobrem

publicznem, postanowit zajaé¢, si¢ troch¢ sprawami
biezacej literatury i umieszczaé¢ cho¢ cokolwiek ar-

tykutow oryginalnych, ktéore az doowego czasu naj.

Jutro §. Mateusza Ap. i Ew.
Wschod ston. o god. 5 min. 44. — Zachéd o g. 6 m. 1.

ry wreszcie pokoju naktadcom nie dawat 1 p. Ale-
xandrowi Przezdzieckiemu. ktory czynnie czg¢s$cig ma-
terjalng wydania si¢ zajal. Rzeczywiscie S$pieszyc¢
si¢ musim. Co zrobim bedzie zrobione, co wydruku-
jem bedzie ocalone dla nauki. Pytanie, czy po nas bg-
da tak gorliwi naktadcy iczy predko? Migdzy Dogielem
a nami lat sto réznicy, a przeciez nikt w te lat sto dy-
plomatow niedrukowat; tak moze by¢ po nas. Rozpo-
czng tom ten trzy dyplomata tynieckie, najdawniej-
sze nasze dyplomata, ktére pan Maciejowski wyjatl
z transumptu BolestawaWstydliwego (patrz Bibljoteke
Warszawska za listopad 1847). Wydanie bedzie pig-
kne, papier pigkny, druk wyrazny, taki jakim sa dru-
kowane dzieta Kopernika. Dyplomatarjusz odbija si¢
w drukarni Gazety Codziennej, ktora pod dzisiejszym
sterem pigknie sig
z pod pras swoich.

% W drugiej cze$ci drugiego tomu nArchiwum
historyczno-prawnych wiadomos$ci odnoszacych sig
do Rosji,« ktéore wychodzi w Moskwie pod redakcja
Kataczowa, jest mi¢gdzy innemi przeklad dzieta na-
szego Michata Litwina o zwyczajach, o obyczajach
Tatar6w, Litwinéw i Moskwiczan (1550— 1580), ob-
jasniony uwagamttlomacza. Czgs¢ ta wysztau'r. 1854.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE

A U S T R
Wieden 13 Wrzesnia. Hrabia Buol wyjechat dla
odetchnienia po pracach rzadowych, ale za par¢ dni
spodziewamy si¢ jego powrotu, gdyz obecno$¢ jego

rozwija, 1 $liczne ksigzki wydaje

w stolicy w obecnych okoliczno$ciach zdaje si¢ by¢
bardzo potrzebna.

Wczoraj po poludniu odbyt si¢ pogrzeb C. K.
feldmarszatka porucznika i wtasciciela 16 putku pie-
choty Piotra Zanini.

— Hrabina Franciszka Szechenyj, owdowiata hra-
bina Bathiany,swoje dobra oddala swoim spadkobier-
com, gotowizng¢ w ilosci 20,000 zt. migdzy swoich
stuzacych rozdzielila, ijako siostra Fanny wstapila

do zalozonego przez siebie klasztoru siostr milosier-
nych w Pinkafeld.

— Cholera w catej monarchji w przecigciu liczac,
znacznie zmniejszyta si¢. W Wiedniu i catej nizszej
Austrji po obu stronach Dunaju dotychczas nie mozna
tego samego powiedzis¢. Codziennie jeszcze nie liczac
garnizonu, liczba zapadajacych na djarj¢ wynosi 100

0s0b.

W wojsku austrjackiem stojaccm w Ksigstwach
Naddunajskich, ma zaj§¢ czg$ciowa zmiana w garnizo-
nach, mianowicie co do zimowego rozkwaterowania.

(Neue Preussische Zeilung).

zupetni¢j wyrugowane byly z pism perjodycznych
codziennych. Nie moéwi¢ tu wszakze o pismach kto-
re wychodzily przed epoka przezemnie opisywang.
Zaczely si¢ wigce sesje i rozprawy w jakim ksztalcie
ten zywiol oryginalny do rzeczonego pisma wpro-
wadzi¢. Karol ktéry zabral byl znajomo$¢ z owym
redaktorem, wytlumaczyt mu wkrotce, ze trzeba do
pisma politycznego dotacza¢ drugie dodatkowe czy-
sto literackie i byl to niezly pomyst gdyby byt u-
mieje¢tnie

do skutku.
wszy projekt, potrafil tak wszystko utozy¢ iz feda-

i ze znajomo$cia rzeczy [przywiedzionym

Ale nieszczg$cie chciato Zze Karol poda-

kcja owego dodatkowego pismajemu zostata powie-
rzona, jemu ktoéry Bogiem a prawda, zadnego otem
wyobrazenia nie miatl.

Ale jak wiemy jedna z pierwszych zasad Karola,
bylo wszystko umie¢ a priori. Dobra to nawet za-

sada, bo nadaje pewnos$¢ siebie, a pewno$¢ siebie

jest konieczng w wielu rzeczach, gdy zdarzy si¢ iz
t¢ po-
prze¢ trzeba, zadna pewno$¢ siebie juz tu nie po-

dziataniem i skutkami materjalnemi zasade
moze, a najgienjalniejszy teoretyk szeweki nie uszyje

butow jezli si¢ dratwa robi¢ nie nauczyt.
Wkrotce tez to na jawr wyszto.

Kiedy przyszto do utozenia pierwszego numeru,

Karol dat dwie poezyjki, jaka$ drobnostke¢ proza na-



— W zmartlym prezesie fady panstwa baronie Kii-
beck, Cesarz stracit jednego z najwierniejszych stug
swoich a kraj jednego z najzdolniejszych urze¢dnikow.
Urodzony w stanie miejskim, Karol Kiibeck po u-
koficzeniu nauki prawa, wszedt do stuzby rzadowej,
*w ktorej przez lat 55 pozostawal i w ktérej umart ja-
ko prezes najwyzszej wladzy w panstwie. Byl on je-
dnym znajznakomitszych i najzdolniejszych cztonkow
kota wurze¢dnikow. Jego
charakter na ktéorym zadna plama nie okazata sig, by-
stry rozum i silna potega woli, gruntowna znajomos¢
wszelkich galezi jego wielkiego powotlania oparta na
glebokiej nauce i dojrzata przez obfite i bezposrednie
doswiadczenie uzdolniaty go do najwigkszych zastug
we wszystkich sferach dtugiego, czynnego 1 zastu-

naszego przed-raarcowego

zonego dziatania; to co on dawniej i w ostatnich cza-
sach dla kraju wuczynil, zapewnia mu po wszystkie
czasy zaszczytng pamig¢é. Jego dziatania jako przed-
marcowego ministra skarbu, po usunigciu si¢ Eich-
hoffa az do roku 1848, sg §wietnym dowodem glgbo-
kiej znajomosci tego waznego powolania; w kazdym
jego kroku byt w zasadzie silny systemat, a zdrowy i
konsekwentny postep w wykonaniu. Jego ostatnie
czyny, kiedy po zwalczeniu rewolucji monarcha po-
wotat go aby przytozyl swa doswiadczong r¢ke¢ do no-
wej budowy, sa w $§wiezej pamigci ogolu. Jego u-
myst byl §wiezy, sita pomimo 75 lat wieku, niezla-
mana az do zgonu; mowig ze bylby mogt dluzej zy¢
jeszcze, gdyby szczegdlnie w ostatnich czasach dat
si¢ byt sktoni¢ do wigkszych wzgledow na swoj wiek
i zdrowie. Dwa tygodnie przed $miercig, baron Kii-
beck zachorowat na choleryne¢, ktoéra zaniedbat; to,
i wstrza$nienie umystowe spowodowane przez sla-
bos¢ jednego z bliskich mu krewnych, bylo zape-
wnie powodem do gwattownego ataku cholery, ktory

przyspieszyl $mier¢ szanownego starca w nocy 11
b. m. w jego posiadlo$ci wiejskiej w Hadersdorf.
(Neue Preussische Zeitung).
A F R Y K A.
— Wedlug doniesien z Tripolis 1 b. m., powsta-
nie trwa tam ciagle; z Prewesa w Albanji wystano

1,200 ludzi to
przybyto juz do Tripolis.
F R A N C J A
Paryz 14 Wrzesnia. W $rod¢ wieczorem Cesarz
zwidzat zrodta wskazane przez p. Amy w jego wta-
snosci Villeneuve I’Etang, gdzie bardzo chcianoby
mie¢ obfitos¢ wody, i gdzie juz ja rzeczywiscie ujrza-
bo.
potudniu juz wydobywanie si¢ wody byto bardzo sil-

z jeneratem Ahraet-pasza i wojsko
(Neue Pr. Ztg).

Cesarz byt bardzo zadowolny. We czwartek po
ne; musiano zatyka¢ otwory i podpiera¢ cembrowing
$ciany studni, a nawet wyczerpac¢ przeszto 80 wiader
wody, aby prowadzi¢ dalszg robot¢. Paryz zywo zaj-
muje si¢ ta sprawa i rozwiazaniem tak waznej kwe-
stji pod wzgledem oszczgdnosci w wydatkach i dogo-
dnos$ci publicznej.

— Stychaé ze gwardja stu (Cent-gardes) ma byc
zwinigta, to jest wcielong do armji czynnej. W tym
celu marszatek Vaiilant zaproponowal utworzenie
czterech kompletnych szwadronéw, ktore utworza pe-
wien rodzaj putku grenadjerow gwardji.

— Postanowienie powzigte przez rad¢ zarzadu to-
warzystwa kredytu ruchomego, podwojenia swego ka-

pisang i co§ tam czwartego jeszcze, apewny ze z u-
mystowej swojej spizarni wydal manuskryptu przy-
najmniej na miesiac naprzéd, poszedl najswobodni¢j
rozpiera¢ w salonach nowo nabyta godno$¢ reda-
przysporzyta blasku da-

ktorska, ktéra niemato

wniej juz zdobytym laurom.

Ale wystawcie sobie jego zdziwienie, kiedy naza-
jutrz jawi si¢ u niego dyspozytor z wydrukowane-
mi dwiema kolumnami, (kolumna znaczy stronnicg),
o§wiadczajac Ze juz nie ma wigcdj manuskryptu ize
zecerowie czekaja z zalozonemi r¢kami zeby im ra-

czyl co przystac.

Karol nie chciat wierzy¢ wlasnym oczom. Por-

wat si¢ za gloweg, bo dopiero wtenczas zmiarkowat
jaki cigzar wzial na swoje plecy, ile to druk zjada
pisma, i ile si¢ trzeba napoci¢, nameczy¢ i nastarac,
zanim si¢ zbierze dostateczny fundusz na zapelnieuie
jednego numeru gazety. Nie bylo jednak co czynié,
zecerowie czekali, a pismo musialo wyj$¢ w ozna-
czonym terminie, bo publicznosci nic do wszystkich
redaktora, pnbliczno$¢ zaptacita

trosk 1 utrapien

swoje kilkanascie groszy i za te kilkanascie groszv

musi Odebra¢ zamoéwiona na miesigc serj¢ druko-

wanego, chociazby jej z pod ziemi manuskrypt wy-
dobywa¢ przyszto.

Szczescie, ze podowczas tak jak 1 obecnie, nie

pitatu nie przez powigkszenie liczby akcji, ale przez
wypuszczenie w obieg 240,000 obligacji, spotkalo ze
strony rzadu opozycj¢, jakiej si¢ niespodziewano i
skutkiem ktoréj Towarzystwo zmuszone zostato zmniej-
szy¢ liczbg obligacji do 120 tysigcy, co przedstawia
kapital 33 miljonoéw.

Wiadomos$¢ o tem zmniejszeniu ogloszona dzi$§ zra-
na, sprawita bardzo niekorzystne wrazenie na giet-
dzie. Szczegdlnie uderzyta wszystkich ta okolicznosé,
iz w takiem ograniczeniu wypuszczenie obligacji nie
zmienia w niczem stanu kapitalu Towarzystwa, tylko
konsoliduje dywidend¢ majaca by¢ wyptaconag w lipcu
przysztego roku, a przedstawiajaca zyski, ktore pe-
wno nie lezag w kasie Towarzystwa, tylko uzyte zosta-
Najsmutniejszem jest, ze znize-
wplyneto na obnizenie

ty na rdézne papiery.
nie akcji kredytu ruchomosci
takze wszelkich innych papierow, nie wytaczajac na-
wet renty.

— Rada zarzadzajaca towarzystwa potaczonego wy-
robu gazéow o$wietlajacych, wezwata do swego grona
trzy znakomito$ci polityczne, pp. Thiers, Bixio iksig-
cia Chimay.

— Znowu stychaé o przywroceniu godnosci wiel-
kiego Jalmuznika korony.

Pomimo ze coraz bardziej zdaje si¢ potwierdzac
stan oblakania umystu Bellemare’a i1 douiesienia o
przeniesieniu go do Bicetre, §ledztwo wzgledem przy-
odbywa si¢ ciagle;

czyn i okolicznosci jego zamachu,
jest ono poruczone p. Brault.

— Posiedzenia migdzy narodowego kongresu sta-
tystyki odbywaja si¢ ciggle bardzo porzadnie i z wiel-
kiem powodzeniem. Zdaje si¢ ze okoto czwartku kon-
gres ukonczy swoje prace.

Rada municypalna w Havre na ostatniem posie-

] dzeniu oddata pod rostrzasanie osobnej komisji, pro-
1 jekt zaprowadzenia sieci drog zelaznych z wagonami
ciggnionemi przez konie, wewnatrz miasta Havre.
(Independance Delge).
HIS ZP ANIJA
Madryt 9 Wrzesnia. Weczorajsza Gazeta oglosita
| doé¢ wazne rosporzadzenia. Jedno jest nowem $wia-
! dectwem energicznych usitowan ku zreorganizowaniu
| ministerstwa skarbu; wprowadza ono wazne reformy
w stuzbie celnej, z ktéorych wyniknie oszcze¢dno$ci bli-
sko poitmiljona realéw. Drugiem postanowieniem jest
dekret mianujacy rad¢ admiralicji, ktoéra zostawiajac
rzadowi cala swobod¢ dzialania, wysSwiadczy wielkie
ustugi marynarce, tak zaniedbanej oddawna. Minister
marynarki begdzie prezesem w tej radzie, ktora skta-
da¢ si¢ bedzie z dwunastu cztonkéw, a migdzy temi
siedmiu jeneratéw i admiratow, trzech brygadjerow i
jednego naczelnika administracji morskiej.

Poniewaz mowlimy o reformach, wspomnimy jesz-
cze o tych, ktore przedsigwzial p. Bruil, o ktoérych
moéwiliSmy juz w epoce kiedy one byty zaledwie w sta-
nie projektow ktérym zbywato na $rodkach do wyko-
nania, a co dzi$ juz zostato usunigte, skutkiem powo-
dzenia operacji finansowych, ktoére tym reformom stu-
zy¢ miaty za podstawg. Gazeta doniosta, ze dlug bie-
zacy wynosil w dniu 1 sierpnia 600 miljonow rea-
low, dzi§ przeszedt on 710 miij. Wiele 0os6b mniema,
ze p. Bruil za zebraniem si¢ kortezow, jesli mu zosta-

®mwig czas do spelnienia swego dzieta, zaproponuje im

brakto w Warszawie mlodych literatow, ktorzy jak
kania deszczu czekaja na ogloszenie drukiem ich u-
tworow. Nie bardzo wigc trudny w wyborze Ka-
rol, zgromadzil wkrotce potrzebna ilo§¢ pisma i od-
dat zecerom, nie tamigc sobie gltowy czybeda skta-
dali dobre i pozyteczne artykuty, byleby miejsce za-

petnionem byto.

Niestety przyktad ten Karola zbyt czg¢sto nasla-
dowanym jest w pismiennictwie naszem. Ilezby to
panowie redaktorzy iautorzy unikne¢li miernos$ci, roz-
watkowan 1 naciggan, gdyby nie szto o konieczne
zapetnienie miejsca albo o przysporzenie jednego to -
mu, a wigc i zaptaty za ten tom, albo o stawienie
si¢ na slowo wydawcy, ktéry wola z niecierpliwo-
$cig dawszy z gory pieniadze 1 pokazuje kontrakt
z oznaczonym terminem wiszacym jak miecz Damo-
klesa nad glowa nieszczegsliwego autora. Dla czegbdz
nauczyliSmy si¢ umystowa pracg¢, jedno znajszlache-
tniejszych dziatan ludzkich, tak czg¢sto tokciem mie-

rzy¢?

Nie dtugo trwala Karola karjera redaktorska.—
W pismie wychodzacom pod jego zwierzchnictwem

pojawity si¢ wkrotce owe ultraromantyczne sze-

snastosyllabowe wiersze ktéore $miejg si¢ z mia-

ry i sensu, owe powies§ci szesnastoletnich autorow,

ktore kazde pismo literackie korcami odrzuca¢ musi,

stanowcza konwersj¢ tego dlugu i dodaja, ze minister
finanséw dobrze by uczynit, Zeby raz §miato odwotlat
regulamin 1851 roku, aby naprawi¢ niegodziwosci
jakich si¢ dopuszczono w owej epoce na szkodg¢ posia-
daczy tytutéw dlugu, migdzy irinemizroku 1831, od-
rzuconego przez gabinet Bravo Murillo.

Nie_wiemy jaka wazno$¢ przywiazywaé nalezy do
tych poglosek, ale pewni jesteSmy, ze p. Bruil nie za-
niedba niczego, co tylko moze przylozy¢ si¢ do przy-
wrocenia kredytu publicznego. I tak naprzyktad Gd’
zeta zapowiada na dzien 29 b. m. 43cie przysadzenie
dlugu wuznawalnego. Rzad przeznaczyt 3)231,716
realow na odkup papierow pierwszej klasy, 575,000
na dtug wewnetrzny drugiej klasy i nakoniec jeszcze
jedna takaz sama sum¢ na odkup dilugu zagraniczne-
go. Trudno wyobrazi¢ sobie jaki pohop i ozywienie
daja gietdzie naszej same wieSci o tych postanowie-
niach, o ktéorych wiemy z pewnoS$cia, Ze zostang rze-
czywi$cie wprowadzone w wykonanie.

— Poniewaz czas jest ciagle niepogodny, rodzina
krolewska wroci¢ ma do Madrytu w koncu biezacego
tygodnia. Mowia ze kroélowa jest bardzo niezadowo-
loug; aby wewngtrzne
uregulowanie patacu dokonane zostato przez jenerata
ale rada mini-

miata ona objawié¢ zyczenie,

Zabala i pana Martin de los Heros,
strOw nie uznata za stosowne uczyni¢ zado$¢ tym zg-
daniom. Rzad zachowuje sobie prawo mianowania
wszystkich wazniejszych urzednikow z pomigdzy osob
ktore posiadaja jego zupelne zaufanie.

W zeszla niedziel¢ miat miejsce w Maladze na-
der smutny wypadek. Czterej anglicy nalezacy dosta-
tku stojacego w tamtejszym porcie, przechadzali si¢
spokojnie po miescie, a wtem zostali nikczemnie zel-
zeni przez kilku ludzi miejscowych. Anglicy nie rozu-
mieli obelzywych wyrazow, albo tez nie chcieli ich
rozumie¢, a tem bardziej odpowiedzie¢ na nie. Grupa
Rozgniewani tem ze An-
na obelgi]

hiszpanow zwigkszyta sig.
glicy okazywali si¢ zupetnie oboj¢tnemi
posungli si¢ az do czynnych gwalttow.
byto noze, jeden z Anglikow zostal zabity, drugi cigz-
ko raniony, dwaj inni zdotali uciec.

Konsul angielski wystapil z reklamacjami,
tku ktérych aresztowano kilku z pomigdzy napastni-
kow. W tej chwili znajduje si¢ mnéstwo obcych o-
krgtow w porcie Malagi; fakt ten bezwatpienia wy-
wotany zostal przez jakie dawniejsze zatargi, a hisz-
pan nie uwaza wcale czy uderza nieprzyjaciela albo

w sku-

winnego; kazdy cudzoziemiec z gory uwazany jest
w jego oczach za winnego.

Gwattowne proklamacje absolutystow i socjalistow
rozlepiane sa co noc na ulicach Barcelony, wszystkie
one co do tonu sa do siebie zupelnie podobne. Jest to
jeszcze jeden wigcej dowod, ze na przekor wszelkim
ostroznos$ciorn i czynnemu nadzorowi policji, znajdu-
ja si¢ w Barcelonie bardzo czynni ajenci krancowych
stronnictw.

—= Paryska Presse zawiera w korespondencji zMa-
drytu co nastgpuje:

Jeneral Pezuela byty gubernator Kuby, przestat do
dziennikow odpowiedz na oskarzenia ktore przecie
wymierzone zostaly w parlamencie przeZ
margrabiego del Duero. Pismo to utozone w tonie

niemu

bardzo umiarkowanym i oparte na do$¢ trafnem ro

owe roznogatunkowe utwory w roéznych rodzajach
ktore si¢ wydaja, niby zbiér wyrazoéw powyciaganych
ze stownika i na traf powiazanych z sobg. Wpra-
wdzie okrasa tego wszystkiego byly prace samegoz
Karola, bo wida¢ w nich bylo przynajmni¢j jakis
talent, ale tych prac pojawialo si¢ bardzo mato i

zostaly swojemi towarzyszkami jak

I takie

przygtuszone
ziarno zboza kakolem. to bylo pismo, kto-
re mialo wywrze¢ wptyw zbawienny na czytelnikow'
i naktania¢ ich do zagustowania w oryginalnych u-
tworach.

Prenumeratorowie zacz¢li odpadaé¢ jak grad i po
przejrzeniu rachunkow miesigcznych, redaktorowi
glownemu wtosy stupem na glowie stangly z prze-
razenia. Przyzwal wigc Karola do siebie i ukaza-
wszy mu najsystematyczniéj wyrachowzng liczbg po-
roznicg¢ jaka od

zostalych prenumeratoréw, oraz

przesztego miesigca widzie si¢ dawata, zapytal si?

go, czemuby przypisa¢ nalezalo ten ubytek.

(Dalszy cigg nastgpi).

—_ e

—_ e

Kilku wydo- :



cumowaniu, sprawilo tu bardzo pomys$lne wrazenie.

Byty gubernator ttlomaczy bardzo dobrze, ze niena-
wis¢ kreolow przeciw niemu pochodzi stad. ze on
wszelkiemi $rodkami staral si¢ zachowac dla Hiszpanji
I? wspaniala posiadto$§¢ i czyni interesujace odkrycia
wzgledem pewnych osob ktore przez niejaki czas my-
$laly o ustapieniu tej wyspy Stanom Zjednoczonym
za pienigdze. Margrabia de la Pezuela pominal wswo-
jem sprawozdaniu jeden rys energiczny, ktéory powi-
nien by¢ zapisany z szczegdlna uwaga w jego stanie
Stuzby, bo on ocalit t¢ wyspe moze od zgubnej napa-
$ci w niebezpiecznych chwilach rewolucji lipcowe;j.

Jeneral dowiedzial si¢, ze nieprzyjacielskie przy-
gotowania czynione sa w Stanach Zjednoczonych, i
nawet, ze rzad prezydenta Pierce patrzy na nie dos¢
przychylnem okiem. O$wiadczyl on prezydentowi
przez konsula hiszpanskiego pana Segovia, ze je$liby
rzad Stanow Zjednoczonych wmigszat si¢ do jakiej-
kolwiek machinacji przeciw wyspie Kubie, on (mar-
grabia Pezuela), nie czekajac rozkazow z .Europy,
z swoja eskadra i wojskiem uda si¢ do New-York, ni-
szczy¢ bedzie brzegi i przetnie komunikacj¢ okrgtom
w zatoce mexykauskiej.

Zaprawde byto to prawdziwie po staro-hiszpansku.

Krolowa znowu sprzeciwila si¢ przyjeciu podanej
po raz trzeci przez margrabiego de la Pezula dymisji
z wszystkich jego stopni i orderéw wojskowych.

— Z powodu zadania interwencji hiszpanskiej
w przymierzu zachodniern, objawita si¢ szczegdlna o-
Jeden z dziennikéw wyrazit ja
»Nieeh Anglja

i cywilizacje

pinja w Madrycie.
w tych stowach krotkich ale jasnych:

ktoéra na zachodzie reprezentuje postep
powie do Hiszpanji: uoPrzys$lej mi twoje bataljony a
ja ci zwroce Gibraltar,«« a wszystko tatwo si¢ uto-
zy.« Przyzna¢ musiemy, ze te slowa znalazty echo
w wielu sercach hiszpanskich. (Indep. Belge).

Madryt 11 Wrzesnia. Wykupiono dzi$§ papierdw
dtugu zaleglego za poéttrzecia miljona.—213 dobr juz
przedano. ich precjum do licytacji byto 3 miljo-
ny, a przybite zastaly za przeszto 7 miljonow.

(Independance Belge).
WIADOMOSCI Z WSCHODU.

— Pisza z Konstantynopola do Gazety Augsburg-
skiej pod dniem 20 sierpnia:

Omer-pasza nie powrdci do Krymu. Jest on w naj-
ztfpetuiejszem nieporozumieniu z jeneratem Pellisier,
Wiemy z pewnych zrédel ze do konca miesigca lipca
straty armji francuskiej dochodzity do 45,000 ludzi,
chociaz Moniteur podat tylko 14,205. Od pigciu mie-
sigcy umiera tu regularnie w szpitalach francuskich
od 90 do 120 ludzi dziennie (colty przez te 5 miesieg-
cy stanowilo juz ubytek 15,000 ludzi).

'— Czytamy w korespondencji paryskiej
wrzesnia w Independance Belge:

Obéz w Maslak wyprdéznia si¢ w miarg jak si¢ na-
wojsko ktore

z daty 1

Juz to przynajmniej trzeci raz,
zostato wystane do Krymu,
albowiem jenerat

peinia.
tam zgromadzono,
tnim razem poszta cata dywizja,
15 sierpnia odbyt przeglad 10,000
ludzi wsiadajacych na statki. Ale bez zwloki czasu
Maslak zostanie znowu zaludniony, juz bowiem
w trzech obozach francuskich w okoto Sebastopola
czynia si¢ przygotowania na przyjecie 50,000 zotlnie-
rzy, a we Francji wydano rozkazy nie przerywania
Wysytek morzem.

W ciggu ostatnich dwoch miesigcy wystano juz
z Francji 70 do 75,000 $wiezych ludzi, a przed poto-
wa wrzesnia ma uda¢ si¢ na morze jeszcze okoto
30.000.
predszego ich wyslania, tak wigc w ciagu pot trzecia
miesigca druga armja 100 tysigczna uda si¢ za pier-

osta-

Larchey w dniu

Wszystko juz przytowane jest do jak naj-

wszg, aby zapeini¢ proznie jakie w tamtej powstaty i
powigkszy¢ znacznie jej og6lng cyfre.

Chorzy ciagle wznacznej liczbie przybywaja do na-
szych portow, gdzie administracja wojskowa woli wy-
syta¢ ich, aby im zapewni¢ lepsze opatrzenie i pred-
sze wyzdrowienie w rodzinnym klimacie. Na kilku-
nastu "statkach przybyto ich tu w tych dniach okoto
1.000. Pomigdzy temi wielu bylo dotknigtych szkor-
butem a inni cierpieli na uporczywa dysenterj¢. ktora
niekiedy staje si¢ $miertelng; ale przynajmniej chole-
ry mig¢dzy niemi nie ma.

— Korespondent Militarische Zeitung pisze 16
sierpnia z Kadikoi, ze straty francuzéw w czasie ro-
bot w przykopach byly niezmierne, i tak naprzyktad
przy stawianiu baterji Nr 22, ktéra ma tylko ftrzy
dziata, wedlug dziennika prowadzonego najscislej,
Padlo 856 ludzi od kul nieprzyjacielskich.

— Dwadzie$cia sze$¢ bataljonow piechoty ktore
nalezalty do armji Dunajskiej i Krymskiej, zgroma-
dzaja si¢ w Warnie, udadza si¢ one pod rozkazami
Abdi-paszy do Azji mniejszej. Ahmet-pasza udaje sie
do Eupatorji aby odda¢ to miasto Ingji cudzoziem-
skiej angielskiej, ktéora ma tam wkrotce przyby¢. Na-

3

stepnie Ahmet-pasza odprowadzi wszystko wojsko tu-
reckie do Azji.
wnym udaje si¢ do Batura,
patorji. Tak wigc cata armja turecka zgromadzi si¢
w Azji aby broni¢ panstwo zagrozone przez Kossjan, a

Oiner-pasza ze swoim sztabem gto-
a jeneral Vivian do Eu-

tymczasem cata Turcja europejska i wszystkie dro-
gi morskie sa w rgkach sprzymierzonych. Poniewaz
gtowny korpus armji tureckiej koncentruje si¢ pod
Batum, by¢ bardzo moze ze Omer-pasza rozpocznie
od operowania przeciw korpusowi rezerwowemu ro-
ktory pod rozkazami ksigcia Bebutow stoi
i to dla lego, aby tem poruszeniem

syjskiemu,
w Achalczyku
zmusi¢ jenerata Murawiew do
Gumri, bo pomimo matych zapaséw zywnosci
municji jakie si¢ znajduja w Kars i Erzerum, spodzie-
wa si¢ on jednak, ze te dwie warownie dlugo jeszcze
potrafig trzymac si¢ przeciw atakom Rosjan.
{Journal de St. Petersbourg).

cofnigcia si¢ ku

ia-

Korespondencja Dziennika Warszawskiego.
Z Wroctawia w polowie wrzesnia.

Uroczystos¢ muzykalna na cze§¢ 25 letniego ist-
nienia towarzystwa filharmoodicznego w Szlasku nie
odpowiedziata oczekiwaniom publicznosci. Jak to
zwykle bywa, kiedy obiecuje si¢ co$ nadzwyczajne-
go, tak i tu ludzie zawiedzeni zostali w nadziejach
swoich, bo co im zagrano i zaSpiewano z nalezyta
uroczysto$cig, po wigkszej czesci nie bylo urocze.
Rzecz ciagneta si¢ przez trzj' dni, a odbywata si¢ po
cz¢$ci w nowej sali strzeleckiej, ktora, nawiasem mo-
wigc, kosztem miasta zbudowana, mieszkancom je-
go nieszczegbdlnie przypada do smaku. Pierwszego
dnia cz¢stowano stuchaczow $wieckim koncertem,
w ktorym liczna orkiestra jak najwyborouiej wyko-
nala cz¢$¢ swoja, $piewaczki za$ glosem swoim do-
wiodly jak to wszystko na §wiecie znikome. Sztuki
powazne sktadajace program drugiego dnia przyjg-
te byly zpowszechnem zadowoleniem, trzeciego zas
kiedy towarzystwa $piewakow zprowincji kolejno
wystepowaty piosnkami na cztery glosy bez towa-
rzyszenia orkiestry, narzekanie bylo powszechne i
bez konca. Wykonywajacy umieszczeni byli w ro-
dzaju budy z przodu otwartej, i rozmaitemi ozdobio-
nej choragwiami, gdzie wystawieni na palace pro-
mienie stonca sierpniowego, w pocie czota uiscili sig
ze sw'ego zadania. W obszernym ogrodzie, gdzie za-
zlozeniem zlotowki publiczno$¢ licznie zebrata sig,
byto kurzu az nadto, publiczno$¢ zmordowana iznu-
zona siedziata na beczkach, na kawatkach deski, a
ktokolwiek dostal si¢ do szklanki piwa, lub wody
letniej, mial si¢ za szczgsliwego. Takim sposobem
skoficzyta si¢ wielka, ogromnemi afiszami ogloszona
uroczysto$¢, ktora dla wigkszej potowy byta meczar-
nig! Jeden z braci nauczycieli w matej broszurce
humorystycznie i bardzo trafnie ja opisal; nie za-
pomnial tez wspomnie¢ o uprzejmem przyjeciu go-
$ci ze strony miasta, oraz i o ulokowaniu tychze na
stomie w szpitalu.

Przystowie mowi,
$ci jest za drzwiami; w tem jednak nie ma prawdy,

ze miejsce nieproszonych go-

bo od miesiaca prawie juz mamy podobnego natrg-
tnika, ktory bez zapukania nawet zaglada do kazdej
izdebki, a =z rozgoszczeniem si¢, rznea postrach
w grono rodzin. Cholera, bo ona jest tym przebrzy-
dtym gosciem, po drodze i o nas pamigtata, nie wy-
stepujac jednak tym razem tak srogo, jak dawniej.
Liczba przez nia napadnigtych doszla 80, wynosila
prawie jeden od sta; obecnie juz znacznie zmniej-
szyta sie, bo ilo§¢ umartych w jednym tygodniu sta-
neta przy 300 Straszna i niewybadana dotad cho-
roba u nas nie rzadka, bo w kazdej epidemji mocny'
mamy udzial; ludzie jednak nie potrafili jeszcze o-
owszem wzbudza okropny prze-
i pienigdze, ucieka

swoi¢ sie¢ z nig,
strach, a ktokolwiek ma czas

z miasta. Tak i w tym roku zrobiono, a skutkiem
tego wyproznione kapiele szlaskie, na nowo ozywi-
ly sie.

Wsrod tej klgski zawitato do nas towarzystwo a-
ktorow Polskich pod przewodnictwem pana Pfeiffer,
Wracajac z Ksigztwa Poznanskiego do Krakowa,
zatrzymato si¢ ono tu kilka dni i dato trzy przedsta-
wienia w teatrze letnim. Chociaz poczciwy nasz
Wroctaw bardzo sprzyja Polakom, osobliwie tym,
ktorzy przyjada z dobrze napeiniong sakiewka, a cos$
podobnego jeszcze nie widzial, liczba jednak wi-
dzow tych reprezentacji nie byta znaczng. Sktadata
si¢ ona po wigkszej czg$ci z Polakow iz osob po
polsku méwiacych, pomigdzy ktéremi spostrzegano
dos¢ spora kupke kirasjerow, rodowitych Goérno-
Szlazakow; ci wszyscy bawili si¢ arcy doskonatle,
dawali huczne, czesto powtarzane oklaski, a jedno-
mys$lnie wotali, zeby towarzystwo dluzej zabawito i
w wielkiem wystgpowato teatrze, do czego dyrekcja'

jednak nie raczyta przychyli¢ sig- Pfeiffer tu-zyrzekt
wroci¢ do nas na lepsza porg, t.j. wzimie, kiedy a-
kademicy z Ksieztwa. ktorzy tym razem prawie juz
wszyscy wyjechali byli na wakacje, beda obecni, a
da¢ wtedy kilka przedstawien z przylaczonym tan-
cem narodowym.

Z powodu bytnosci pana Henryka Wieniawskiego
w Salzbrunie, mieliSmy dwa razy sposobnos$¢ stysze-
nia tego artysty- na tutejszej scenie. Korrespondent
wasz, ktory pamigta nieporoéwnanag gre Paganiniego,
nie bez pewnego rodzaju nieufnos$ci poszed! na ten
koncert, chociaz pisma publiczne, zwtaszcza polskie
wystawiaty mlodzienca jako mistrza pierwszego rze-
du. Poszedl, a znalazt wigcej, daleko wigcej, niz si¢
spodziewat. Dla Wieniawskiego trudno$ci na skrzy-
pcach nie istnieja, a gra jego to §piew rozrzewnia-
jacy. Oklaskow zebranej malo publicznosci byto
bez konca, a tym razem nie byly sztucznie wywota-
ne, jak tonie rzadko zdarza si¢ unas, lecz ze wszech
miar zastuzone.

Jesli wiadomos$ci o stanie featru naszego obcho-
dzi¢ moga czytelnikow Dziennika, donosz¢ im, ze
scena tutejsza wcale niegodna jest tak wielkiego mia-
sta jak Wroctaw-. Przy wyborze aktorow i aktorek
przewaza tanio$¢, przeto cztonkowie naleza po wig-
kszej czg$ci do rzedu miernych. Dyrekcja wpraw-
dzie tem si¢ ttumaczy, ze sala co wieczor jest pusta,
ze publicznos$¢ pokazuje si¢ oboj¢tng wzgledem tea-
tru, ale jak najniesluszniej. Niech tylko stara si¢ o
dobrych ariystow, o stosowny.wybodr sztuk i o po-
rzadna mise en scene, a publiczno$¢ nie da czekacd
na siebie. Staremi, oklepanemi sztukami, gardero-
ba, jakby wzigta na tandecie, i dekoracjami startemi
i wybladtemi nikogo wabi¢ nie mozna; ktokolwiek
pragnie zysku, musi i wylozyé; praw-dy tej dyrekcja
nasza nie pojmuje, cho¢ ta po czgsci jest w rekach
bytego kupca.

KolejSzlgsko-poznanska szybkim krokiem posteg-
puje naprzod, a jezeli wylewy Odry nie przeszko-
dzg, spodziewaja si¢ ze bedzie skonczona z poczat-
kiem jesieni przyszlego roku.

POWIASTKA

przez

Autora Listow z pod Zastawia.

(Ciag

Gdy Wactaw, unikajac ich spotkania, droga dalsza
stepowa przybyt do Zarudni, marszatek dobrze o nim
uprzedzony przez zong¢ i obecnych dwoch towarzyszv
jej powrotu z Odessy, a nadto pod wplywem trwogi",
dla ktorej rad kazdemu co zwigksza zatoge domowa

dalszy).

okazal mu grzecznos¢ w przyjeciu, jakiej p. Piotr, ba-
czny tam na wszystko, wcale si¢ nie spodziewal. Go-
spodarz zatrzymatl go na wieczerz¢, a co najwazniej-
sza, sam wskazal mu miejsce u stotu obok swej cor-
ki, przemawiajac zartem:

— Moze panstwo macie co przypomni¢ sobie z o-
wych czasow, kiedySmy ci¢ sgsiedz:e nazywali
wolnym Wactawkiem.

sSwa-

Zmieszanie si¢ ich obojga widoczne byto natwarzy
Wiedza ze duma jego stanowi¢ moze przeszkod¢ do
ich szczegscia, biora wige t¢ jego popularnos$é¢ za doj-
mujacg ironj¢. Wactaw w duszy oburza si¢ na ten ja-
koby podstgp ku ztudzeniu stodycza. Widzi w tem
plan utozony na zadanie mu podzniej ran giegbszych
na dotknigcie wzgarda i1 upokorzeniem, jeSliby ta
grzecznoscia gospodarza o$mielony, wazylsi¢ o§wiad-
czy¢ zamiar wzgledem jego corki. To znowu przycho-
dzi mu na my$l. ze ojciec panny tak wielka ma przed
oczyma roznic¢ w ich rodzie, ze bez obawy ow¢j kon-
kurencji bezpiecznie moze go sadowié¢ przy niej jak-
by zonatego od dawna. Stowem nic pochlebnego w
zadnym razie nie obiecywatl sobie z tak przygtaskanej
hardo$ci. Z tem wszystkiem, w ciggu wieczerzy przy-
brat pozoér niedbania tu o te najwyzsze wzgledy, co
staty sie¢ treScig codziennych jego modtow. Na wzmian-
ke gospodarza o niemieckiem rolnictwie, Wactaw rad
oboj¢tnemu przedmiotowi, doktadne dat o ich zasa-
dach wyobrazenie, i powtorzy! co przed marszatkowa
w Odessie byt objawil, Zze spelni $wigcie listowe 0j-
ca przekazy, aby wurzadzaniu na wielka skalg tanow
naszych, nie zaprowadzaé¢ nowosci z ogrodkowych pol
niemieckich. Marszatek nie sprzeciwial si¢ temu; bo
chociuz zwodzit niektéorych opowiadaniem, ze smak
ziemi wskazuje mu jakiem ja ziarnem zasiewaé, w du-
szy jednak podzielat zdanie §. p. sgsiada. Wactaw
podobatl mu si¢ nawet z szanowania w tem woli ojca;
ale tu, pod zblizajaca si¢ noc, tak troskliwie zajety
byt trwoznemi mys$lami, ze nie przyszto mu odezwacé
sie. z pochwata tej czci synowskiej. Mtodzieniec w eia-
gu wieczerzy, lubo tuz przy pannie i stlowa nie prze-



mowil do niej. Ta pojmowata mysl jego,
ze unikat dostrzezen jej ojca.

Po wieczerzy, gospodarz zaprosil gosci do swego
gabinetu, pod tytutlem pogadanki jeszcze o gospodar-
stwie przy fajce. Gdy odchodzili, Marja niespokojna,
szepngla matce:

— Jak on wraca¢ bedzie nocg, niedaleko lasu, skad
rozbdjnicy mogga.... ah! Boze! Niech mama kochana
zaradzi! Ja nie przezyj¢ tego!

Uspokoj sig. Stow kilka napisz¢ do mego me-

i rada byta

za, aby go zatrzymal na noc.

Gdy w gabinecie fajki podano, i panowie sami po-
zostali, marszatek drzwi zamyka na klucz, zasiada po-
mi¢dzy go$émi, i zagaja zpowaga o grozagcem co chwi-
la niebezpieczenstwie.

Postatem, rzecze, do pana assesora. Ale co6z?
On o pi¢¢ mil mieszka od powiatowego miasta. Kie-
dy-to sad ziemski raczy wyda¢ rozporzadzenie wzgle-
dem $cigania tych totrow! Czy sadowi zaradza temu
w lesie co taczy si¢ z cwetem bez konca? Bartek zca-
ta zgraja wymknie si¢ na czas jaki$§, zastraszony po-
licja, 1 znowu do nas powrdci. Tu podobno jak naj-
rychlej nam samym wypada myS$li¢ o sobie. Panie
Wactawie! Twoj las graniczy z moim, taczmy si¢ ku
wspolnej obronie. Ja tobie moéj sasiedzie powiem o-
twarcie, ze gdyby Bog, byl raczyl zachowaé mi przy
zyciu syna, ktory dzi§ wtwoim bytby wieku, spalbym

spokojnie; bo on wiedzialby z jakiej krwi pochodzi;
on pomnac jak przodki jego wystawiali che¢tnie swe
piersi na strzaty napadoéw tatarskich, jak dzielnie kraj
oswobodzali od powszechnej trwogi, tu poszedlszy iego
$ladem, i gtlowe¢ Bartka miatbym ot na tym stole
przed soba.

Dotkni¢ty wspomnieniem przodkow, Wactaw za-
milczal mu zrazu; a po chwili odezwatl sig:

— Prosz¢ wierzy¢ ze bez wahania, najchetniej na-
raz¢ wlasne zycie w obronie matki mojej, i w obronie
domu pana marszatka.

— Daj mi na to rgke!

Zerwal si¢ Wactaw z podaniem jej, a w uniesieniu
radosci z potozonej w nim wiary, chcial ucalowaérg-
ke ojca Marji; ale ten, wyrywajac ja, przycisnat mto-
dzienca do swych piersi, 1 weselszy, z u$miechem
w twarzy zawola:

— Kocham go juz jak gdyby byt moim !

Pan Piotr, znajacy dumg¢ gospodarza, slabo$¢ co
w nim nad wszystko przemaga, nie spodziewat si¢
wcale, jak wyzej powiedzieliSmy, tak nie zgodnej u-
przejmosci zjego zasadami, jaka dotad wzgledem Wa-
ctawa objawial. Ale tu, pan Piotr, ockniony waznem
zagajeniem, sam tylko jeden pojat odrazo to najmniej
podobne do wiary odezwanie si¢: ukocham go juz, jak
gdyby byt moim.« On jeden zgtegbit to, ze marsza-
tek w silnem przejgciu si¢ trwoga, chetnie i najszcze-
rzej poswigca pielggnowang wyzszos¢ swego rodu, by-
le si¢ ocali¢, byle ohudzi¢ w mlodziencu zapat do
skutecznego wystawienia si¢ na walk¢ ze strasznym
dla niego rozbodjkiem. Bo tez ile znal go hardym z i-
mienia, o tyle dostrzegal w wielu wypadkach trwozli-
wos$¢ ducha, ktora wcale nie odpowiadata wystawia-
nej dzielnosci w jego przodkach.

Zapukano do drzwi. Gospodarz zadrzat i zbladt.—
Kto tam?— zapyta.

— Ja, Walenty; z bilecikiem od pani,— lokaj ode-
zwat sie¢.— A! to co innego. — Odczytal pismo i we-
sot przemowit:

— Patrz-no panie Wactawie, jak tobie Bog z gory
wynagradza o§wiadczone nam po$wigcenie si¢. Zona
jnoja troszczy si¢ o twdj powrdt noca, i przypomina
abym ci¢ na nocleg zatrzymal. No, reczg, ze przed
Bogiem w kazdem niebezpieczenstwie, silng masz tar-
czg¢ 1 posrednictwo w kobietach. Wszak nie odméwisz
prosbie naszej?

— Najchgtniej
niam.

ten rozkaz pana marszatka dopet-

Walna w gabinecie narada, zakonczona zostata po-
stanowieniem naprzod sekretu; powtdre, aby pier-
wsze kroki do$ledzan, gdzie w lasach kryje si¢ Bar-
tek, zostawione byly na dwa dni Wactawowi. On sam
prosit o to, i zapewnil, ze po uplywie tego czasu, be-
dzie w Zarudni, dla wspdélnego obmyslenia Srodkow,
dalszego dziatania przeciw zloczyncom.

Po rozej$ciu si¢, pan Piotr i Wacltaw, weszli do po-
koju im przeznaczonego. Sluzacych, jeszcze tam nie
byto. Wactaw, rzuca si¢ w objecie przyjaciela; rados¢
nie daje mu wyrzec i slowa.

— He he he ! Szalejesz chlopcze!
$lates czem to pachnie?

Ale czy pomy-

— Moze za nadto pochlebiam sobie:
ze $mieré, lub

ale zdaje sig
Marynia! Nigdy ijedném stowkiem
nie $mialem badac¢ jej serca. Otdéz, niech to bedzie
pozoér tylko, co mi¢ z jej oczu tak slodko wuludzil, i

w takiem nawet zdarzeniu,
s¢ dla niej.

— Nie bedziesz spal he he he! jak co$§ powiem o
tym pozorze.

najchetniej $mieré ponio-

— Mow dobry przyjacielu, i bez tego watpi¢ abym
zasnat.

— Prawda, zZe nie obowigzano mi¢ do tajemnicy
he he he! i wiem ze$ czlowiek uczciwy, ze raczej poj-
dziesz za nig na kule, nie majac nawet pewnos$ci o-
trzyrnania za to jej r¢ki, nizby$ mial niegodnie cofnaé
serce juz jej oddane, wowczas gdy... ale ale, he he he!
trzeba ci w przod wiedzie¢ aby$ miatl si¢ tu na ostro-
znosci. aby$ mi¢ przed kobietami nie zdradzit; bo po-
tem, nie zwierzanoby si¢ w niczem przedemng; a ja
marszatkowe¢ uwielbiam. Otoz stuchaj: Ona wychwa-
lajac twoje wychowanie, data pozna¢ jak ci¢ uwaza, i
natychmiast wtracita te stowa: w»Dzigkuje Bogu ze
w corce mam przyjaciotke, ktora przedemna nie ma
tajemnicy, i ze zdania nasze we wszyslkiem sg zgodne,
a nawet jej poczciwe a trafne serce, zdaje si¢ uprze-
dza¢ moje o jej przyszto§¢ modlitwy.o He he he! aco
powiesz na to?

Znowu Waclaw- w usciskach przyjaciela mowic¢ nie
zdota, tylko tzy mu si¢ puscity. Wyrw'at si¢ z rak
jego, uklakt przy t6zku, i rzewna szeptal modlitwe.
Powstawszy juz z przytlumionem uniesieniem prze-
mowit:

— Tyle szczg$cia, trudno wsercu pomiesci¢ bez za-
drzenia o zmiang¢. Nie dowierzam losowi. Objeto mig
jakie$ ztowrogie przeczucie. Poddajac si¢ woli Boga,
przygotowatem si¢ na $mier¢, ktéra mig¢ tu spotka.

— To com ci dotad powiedzial, pewnie sam nie
wierzysz, aby uledz miato zmianie; a co do jej ojca,
ktory dobry jest cztowiek, ale mowiac migdzy nami
he he he! wiecej tchérz niz dumny, trwozaca zmiana,
po wyrazach co$ styszal z ust jego, zargczam ze nie
nastapi. On bowiem przyznanych wadach swoich, ma
domowa zalet¢ powolnosci wzgledem bardzo rozsadnej
zony; nadto za§, skoro nam objawil ze za twoje po-
$§wigcenie si¢, uwaza ci¢ za swego; sama uczciwosc,
nie dozwmli mu cofnaé sig; tern bardziej, ze wyraznie,
jak to dostrzegtem, polubit cig. Rozwaz przytem co
wczoraj powiedzial, gdy wiadomo$¢ przyszila o zboj-
cach: Oto ja robilem wnioski, ze ziemska policja nie
predko ztatwi¢ si¢ moze, astad gawedzilto sig, ze gdy-
by kto odwazny chcial to uprzedzi¢, to totra schwy-
cilby zywcem, albo wymierzyl kula w teb, jak on za-
stuguje. A marszatek przy sedziu ozwal si¢ na to:
»A wiesz panie Pigtrz¢? U mnie tak odwazny, zatarl-
by tym czynem, choéby najlichsze swoje pochodzenie.
To bohater u mnie co zapewnia spokojno$¢ publicz-
na.« Coz ty na to Wactawku? he he he!

Wactaw wznidst r¢ce i oczy:— Boze! Je$li nie dla
mnie przeznaczasz ja; daj mi $mier¢ z rak zbodjcy, po
ktora pojde z krwia zimrig!

— He he he! Dobrze Wactawku ze z Bogiem ro-
bisz uktady; a teraz $ci$nieniem r¢ki skoncz ze mna:
daj mi stowo Ze na t¢ $mieré nie pojdziesz bezemnie.

Usciskali si¢ w duchu wzajemnego dla siebie sza-
cunku itgcznos$ci na wiek caly. Nastgpnie, Wactaw,
jako towarzyszowi niebezpiecznej wyprawy, zwierzyt
si¢ w tern, ze polecit pobereznikowi dosledzenie no-
clegow Bartka. Jutro oba razem jecha¢ maja do Bo-
rowki z pozostawieniem tajemnicy tam, nawet przed
starym rotmistrzem.

Nazajutrz marszatek nie wypuscit swych gosci przed
$niadaniem. Tymczasem nadjechali panowie Obolkie-
wicze, dwaj zgodni bracia, co o trzy mile od Zarudni,
dwie pigkne wuoski nad Bohem, dotad bez podziatu
posiadaja. Starszy z nich, Ferdynand, przed wyjazdem
marszatkowej do Odessy, dat byt pozna¢ swoj zamiar
wzgledem jej corki, a to za posrednictwem szczebio-
tliwej siostry swojej, wdowy pani Choragzyny. Mtod-
szy, Antoni, zajmuje si¢ wylacznie samem gospodar-
stwem. Tamten za§ sktada wierszyki. Rad sobie, naj-
czeg$ciej nie proszony, czyta kobietom ucukrowane mi-
toscig sonety.

Wactaw chociaz pewniejszy, wigcej o$Smielony otu-
cha, przeciez w obrgbach umiarkowania, ze wzglgdem
dla domu w rzeczach oboj¢tnych, i to przy matce wa-
zy si¢ mowi¢ z panna, a dusz¢ spojrzeniem objawia;
pan Ferdynand mianuje to nie wiadomosciag $wiata; pe-
wny siebie, ezernuz nie ma wazy¢ si¢ na krok stano-
wczy. Po $niadaniu, dojrzawszy w kacie na stoliczku
Album, zapytat:

— Czy do pani nalezy?

— Tak panie; mama kupita dla mnie
w Odessie.

te ksiagzke
— Czy wolno zajrzy¢?

I nic czekajac odpowiedzi, rozpiat klamerke, wy-
szedl do drugiego pokoju gdzie widziat kalamarz, i
bez dlugiego namystu sypnal czytelnie na pierwszej

karcie wiersz erotyczny, z otwartem wynurzeniem o-
gnia co go pozera, co$ w rodzaju elegji" Owidjusza, co
niegdy$ tlumaczyt nasz Benedykt Hulewicz, co$ zape-
wne z przysposobionych dawniej sonetow, na wszelki
podobny wypadek.

I wraca poeta na paluszkach do salonu, ztryumfen
na czole; ktadzie ksigzk¢ na swém miejscu, spojrzat
z u$miechem stodziutkim na damy i Wactawa iznika-

Zwykta i przebaczona w takim razie ciekawo$¢ po-
cigga Marj¢. Po chwili czyta i dos¢ glosno $mieje sig

— Maryniu, Maryniu! Sala nie daleko; oni tam
wyszli do me¢zczyzn. Niegrzecznie! Obrazi¢ go mo-
Zesz.

— Niechze mama czyta; jak tu si¢ nie $miac z sa-
mego poczatku, po ktorym ani zgadn¢ co moze byc*
dalej.

— Prawda, ze wielkie niedorzeczy!— zawota mat-
ka przeczytawszy wiersze do konca. Plomien na jej
twarz wystapit i wydarta dwie kartki z albomu.
Mamo, mamo! Szkoda ksigzki!

Schowaj ja moje dziecig, aby kto z czem podo-
bnem jeszcze nie wystapit!

Weszli zgodni bracia, ijuz nie zastali album na
stoliku. Krotkie, zimne odpowiedzi panny; nieprze-
mowienie do nich ani stowa matki, daty im poznaé
marnos$¢ zabiegdw, i ze poezja nie zdobywa si¢ serca
juz pewnie w okowach. Krzywem okiem zmierzy?
pan Ferdynand Wactawa, a na domiar oburzenia, do-
strzegl $wiezo podarty papier na posadzce.

Tymczasem, skoro zaszly goscinne powozy pod ga-
lerj¢, dusza Marji zadrzata,
niag poczeto. Domysla si¢, ze wczoraj po wieczerzy,
nie dla pogadanki o gospodarstwie drzwi na klucz by-

Jakie$§ przeczucie miota¢

ty zamknigte, jak o tern Magdusia jej moéwita. Ta o-
stroznb$¢ ojca, oznacza jaka$, grozaca jej tajemnicg.
Wyobraza sobie ze Wactaw dla ujgcia zatrwozone-
go jej ojca, gotow bedzie krwawa walke staczac z ban-
dyta. Nie pora zasigga¢ rady u dobrej mamy; sama
przeto wazy si¢ na krok pierwszy, aby da¢ mu poznaé
jak on jest drogim dla niej. Blisko okna, gdzie staly
kwiaty, Wactaw' majac odjezdzaé, brat kapelusz z 0-
kna, ona jakby od niechcenia podchodzi ku oknu ipo-
kazuje w wazoniku jaka$ roslinke:

— Patrz pan, jakie ja popelnitam .tyranstwo: oto
z tej galazki uszczkng¢lam dla flancy druga, ani my-
$lac o tern ze one razem tylko zy¢ moga. Nie wiem

jeszcze co z tamta bedzie, lecz oto, czy widzi pan, jak

ta co tu pozostaje cierpi widocznie.... Wyrazem twa-
rzy, lzawem spojrzeniem, reszt¢ domowita.

Wactaw zrozumial ja, a korzystajac z gwardéw po-
zegnalnych pana Ferdynanda i jego brata przy gospo-
dyni, potgtosem odszepnat:

— Odtad zy¢ pragne cata petnig duszy.

W tera nadchodzi =z reszta towarzystwa gospodarz
i zawota:

— A c6z to ja widzg! Panowie na moéj*domek nie
taskawi! Wszyscy nas razem opuszczacie! A tu lada
chwila, Bog wie co z nami bgdzie. Pan Wactaw spie-
szy, 1 stusznie bo do chorej matki. Pan Piotr dobro-
dziej, jutro ma wroécié, §wiezo z podrozy do Odessy,
wypada mu zajrzy¢ do gospodarstwa. Ale c6z pandw
Obolkiewiczoéw tak nagli? Ni zona, ni dzieci, a zape-
wne nie dawniej jak wczoraj .z domu na noc, do sio-
stry pani chorazyny. Ej na milo§¢ Boga, raczcie po-
zosta¢ ten dzionek; weselej nam bedzie! A nakoniec
w kazdym razie, czy pdjdziemy obtawa na tych zboj-
cow, czy uzbrojeni tu czeka¢ ich mamy, kto wie? moze
ktory z was bedzie szczesliwym potozyé zastuge u pu-
blicznos$ci, moze zgtadzi Bartka.

— Przebacz nam panie marszatku — tlumaczy sig
pan Ferdynand — Ze diuzej zatrzyma¢ si¢ nie moze-
my. Graf Sta§ przyrzekt mi zjecha¢ do nas dzi§ n*
noc. Chociaz to bliski krewny, przeciez nie wypas¥
uchybi¢. A nadto, powiem panu szczerze, ze walk*
z chtopami, stawy nie przyniesie; a niepokdj i ktt-
pot pozniej z sadowymi, ktorzy te zwycigztwa, jtk
chce prawo sobie tylko zostawuja, niczem si¢ nie ni-
grodzi. (d. ¢ n.)

PRZYJECHALI do WARSZAWY.

H Angicl. Godlewscy Antoni i Sfdriislaw ob. z Kmnionny. —
JI Pols. Kaminski Aleksander ob. z Petersburga. Majewski Mar
celli ob. z Czuiaska. — //. Sas. Ptawski Edw. ob. z Czumska.—

WYJECHALI Z WARSZAWY.

Bogustawski Jozaf ob. (Jo /glechowa, Garlinski Stani. ob. &
Puttuskar Nak waski Anatol ob. do Gostawic, OstrowskuLud wit
ob. do Suchego dotu.

TEATR ROZMAITOSCI. Niema sieroto
z Pampeluny- Dwudziestoletni opiekun.

Dzi§ rano stopni ciepta 7, wczoraj w potudnie 14.
Wysokos¢ wody na Wisle stop 2 cali 4.

Jutro;

Do dzisiejszego Dziennika dotacza si¢ Numer 74t

Przeglgdu Handlowego,Rolniczego i Przemystoweg

W drukarni J. Unger. — Wolno drukowaé. — Warszawa dnia 8 f20J Wrzeénia 1855 roku. — Starszy Cenzor F. Sobieszczanski.



